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1 InG1722 jenenG1565 TagenG2250 aberG1161 kommtG3854 JohannesG2491 derG3588 TäuferG910 und predigtG2784 inG1722

derG3588 WüsteG2048 vonG3588 JudäaG2449 2 undG2532 sprichtG3004: TutG3340 BußeG3340, dennG1063 dasG3588 ReichG932

derG3588 HimmelG3772 ist naheG1448 gekommenG1448. 3 DennG1063 dieserG3778 istG2076 derG3588, von dem durchG1223

denG3588 ProphetenG4396 JesajaG2268 geredetG4483 istG4483, der sprichtG3004: „StimmeG5456 eines RufendenG994 inG1722

derG3588 WüsteG2048: BereitetG2090 denG3588 WegG3598 des HerrnG2962, machtG4160 geradeG2117 seineG846 Steige“.1 [?]G5147

4 ErG846 aberG1161, JohannesG2491, hatteG2192 seineG846 KleidungG1742 ausG575 KamelhaarG2359 G2574 undG2532 einen
ledernenG1193 GürtelG2223 umG4012 seineG846 LendenG3751; seineG846 Speise aberG1161 warG2258 HeuschreckenG200

undG2532 wilderG66 HonigG3192. [?]G5160

5 DaG5119 gingG1607 zuG4314 ihmG846 hinausG1607 JerusalemG2414 undG2532 ganzG3956 JudäaG2449 undG2532 dieG3588

ganzeG3956 UmgegendG4066 desG3588 JordanG2446; 6 undG2532 sie wurdenG907 vonG5259 ihmG846 imG1722 G3588 JordanG2446

getauftG907, indem sie ihreG846 SündenG266 bekanntenG1843.

7 Als er aberG1161 vieleG4183 derG3588 PharisäerG5330 undG2532 SadduzäerG4523 zuG1909 seinerG846 TaufeG908 kommenG2064

sahG1492, sprachG2036 er zu ihnenG846: OtternbrutG1081 G2191 ! WerG5101 hat euchG5213 gewiesenG5263, demG575

kommendenG3195 ZornG3709 zu entfliehenG5343? 8 BringtG41602 nunG3767 derG3588 BußeG3341 würdigeG514 FruchtG2590, 9
undG2532 denktG1380 nichtG3361 beiG1722 euchG1438 selbstG1438 zu sagenG3004: Wir habenG2192 AbrahamG11 zum VaterG3962;
dennG1063 ich sageG3004 euchG5213, dassG3754 GottG2316 demG3588 AbrahamG11 ausG1537 diesenG5130 SteinenG3037

KinderG5043 zu erweckenG1453 vermagG1410. 10 SchonG2235 ist aberG1161 dieG3588 AxtG513 anG4314 dieG3588 WurzelG4491

derG3588 BäumeG1186 gelegtG2749; jederG3956 BaumG1186 nunG3767, der nicht guteG2570 FruchtG2590 bringtG4160, wirdG1581

abgehauenG1581 undG2532 insG1519 FeuerG4442 geworfenG906. [?]G3361 11 IchG1473 zwarG3303 taufeG907 euchG5209 mitG17223

WasserG5204 zurG1519 BußeG3341; derG3588 nachG3694 mirG3450 KommendeG2064 aberG1161 istG2076 stärkerG2478 alsG2478

ichG3450, dessen SandalenG5266 zu tragenG941 ich nichtG3756 würdig4 binG1510; erG846 wird euchG5209 mitG17225 HeiligemG40

GeistG4151 undG2532 FeuerG4442 taufenG907; [?]G3757 [?]G3588 [?]G2425 12 dessenG3757 WorfschaufelG4425 inG1722 seinerG846

HandG5495 ist, undG2532 er wird seineG846 TenneG257 durchG1245 undG1245 durchG1245 reinigenG1245 undG2532 seinenG846

WeizenG4621 inG1519 dieG3588 ScheuneG596 sammelnG4863, dieG3588 SpreuG892 aberG1161 wird er verbrennenG2618 mit
unauslöschlichemG762 FeuerG4442.

13 DannG5119 kommtG3854 JesusG2424 ausG575 GaliläaG1056 anG1909 denG3588 JordanG2446 zuG4314 JohannesG2491, umG3588

vonG5259 ihmG846 getauftG907 zu werdenG907. 14 JohannesG2491 aberG1161 wehrteG1254 ihmG846 und sprachG3004: IchG1473

habeG2192 nötigG5532 vonG5259 dirG4675 getauftG907 zu werdenG907, undG2532 duG4771 kommstG2064 zuG4314 mirG3165? 15
JesusG2424 aberG1161 antworteteG611 und sprachG2036 zuG4314 ihmG846: LassG863 es jetztG737 so sein; dennG1063 soG3779

gebührtG4241 es unsG2254, alleG3956 GerechtigkeitG1343 zu erfüllenG4137. DannG5119 lässtG863 er es ihmG846 zu.6 16 Und als
JesusG2424 getauftG907 warG907, stiegG305 er sogleichG2117 von demG3588 WasserG5204 heraufG305; undG2532 sieheG2400,
dieG3588 HimmelG3772 wurdenG455 ihmG846 aufgetanG455, undG2532 er sahG3708 denG3588 GeistG4151 GottesG2316 wieG5616

eine TaubeG4058 herabfahren undG2532 aufG1909 ihnG846 kommenG2064. [?]G1161 [?]G575 [?]G2597 17 UndG2532 sieheG2400,
eine StimmeG5456 kommt ausG1537 denG3588 HimmelnG3772, die sprichtG3004: DieserG3778 istG2076 meinG3450 geliebterG27

SohnG5207, anG1722 demG3739 ich WohlgefallenG2106 gefundenG2106 habe.

Fußnoten

1. Jes. 40,3
2. Eig. Habt gebracht; die griechische Zeitform bezeichnet eine währende Vergangenheit, also: Habt gebracht und bringt
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immerfort
3. W. in
4. Eig. genugsam, tüchtig
5. W. in
6. W. Dann lässt er ihn
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